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EN 442-1:2015
Heating systems in buildings
Maximal operating pressure:
to 0,5 MPa and to 1 MPa
Surface temperature: max. to 110°C

Reaction to fire: A1

Release of dangerous substances:none
Pressure tightness: no heater leakage
at 1,3 multiple of maximum operating
pressure

Pressure resistance: no signs of
heater burst at 1,69 multiple of
maximum operating pressure

Durability:

Corrosion resistance: no heater
corrosion by being subjected to
humidity for 100 hours
Resistance to minor mechanical
impact: Degree 0

EN 442-1:2015

Gebrauch nur in Heizungsanlagen in Gebauden

Maximaler Betriebsdruck:
bis 0,5 MPa und bis 1 MPa
Oberflachentemperatur: bis 110°C

Feuerbestandigkeit: A1

Freisetzung gefahrlicher Stoffe:keine
Druckdichtheit: keine Undichtigkeit bei
1,3 fachem maximal zuldssigem
Betriebsdruck

Druckfestigkeit: kein Riss bei 1,69
fachem maximal zuldssigem
Betriebsdruck

Bestandigkeit:
Korrosionsbestindigkeit: keine
Korrosion nach 100 h Feuchtigkeit
Bestandigkeit gegen kleinere
StoBRschadigungen: Klasse 0

EN 442-1:2015
V otopnych soustavach v budovach
Max. provozni tlak:
do 0,5 MPa a do 1 MPa dle typu
Teplota povrchu: nejvyse do 110°C

Reakce na oheii: A1

Uvolnovani nebezpeénych latek: neni
Tésnost: zadna netésnost otopného
télesa pfi 1,3 nasobku nejvyssiho
pripustného provozniho pfetlaku
Odolnost proti pretlaku: Zadné
znamky roztrZzeni otopného télesa pfi
1,69 nasobku nejvyssiho pfipustného
provozniho pretlaku

Trvanlivost jako:

odolnost proti korozi: Zadna koroze
po vystaveni vihkosti na dobu 100hodin
odolnost proti mechanickému
poskozeni mensimi narazy: stupen 0

EN 442-1:2015
Vo vykurovacich sustavach v budovach

Max. prevadzkovy tlak podla typu:
do 0,5 MPa a do 1 MPa

Teplota povrchu: do 110°C

Reakcia na oheni: A1

Uvolfiovanie nebezpecnych latok: nie je
Tesnost’: Ziadna netesnost’
vykurovacieho telesa pri 1,3-nasobku
najvyssieho pripustného
prevadzkového pretlaku

Odolnost’ proti pretlaku: Ziadne
znamky roztrhnutia vykurovacieho
telesa pri 1,69-nasobku najvyssieho
pripustného prevadzkového pretlaku

Trvanlivost’ ako:
Odolnost' proti korozii: Ziadna korézia
po vystaveni vihkosti na 100 hodin
Odolnost' proti mechanickému
poskodeniu mensimi narazmi:
stupen 0
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